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For Chrysogenus Waddell, 0.C.5.0.
I Rejoiced When I Heard Them Say
Psalm 122
Adapt. by S.C.W. Steven C. Warner
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Cantor/Choir/Assembly

I re-joiced when I  heard them say, let us go— to the house of the
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VERSES I Rejoiced When I Heard Them Say — 2] 41
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N 17"k - joiced when I  heard them__ say: “Let us
24 0D Je il - sa - lem, built as a cit -y, as a
3} They__ come to praise . Lord,— For__
For  the peace of Jer - u - sa - lem— pray: “May your
For the love of my fam - ly  and | friends — 1 say:
Praise  the Fa - ther, the Son, and —— Spir - it both__
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1.\ go to the house of the Lord” _ And—-  now our—_  feet are_——
2 cit - y u - nit - ed and strong! - It is  here that the (ribes go to -
Is - ra-el's law it is. The _  thrones of __  judg - ment are
4, homes fill with peace and—— pros - per!” May_ peace find a home in your
5."Peace  of the Lord be up - on you” For the love of the house of the
6. now and for - ev - er - more. To the God  who brings life to our
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/1 stand - ing with - in  your  gates, O Jer - u sa - lem.
geth - er the tribes of the Lord our God.
set ‘there, with - in  the  walls of the house of Da - vid
4. dwell - ings, with - in  your  walls may God’s peace en - dure.
[ 5. Lord I will ask — — for your good. —
6. be - ing, from_ now till  the end of time.
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